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~ EXPLICATION
DU SAINT EVANGILE
DE SAINT JEAN @

(suite)

};a. premiére est que le verbe ou art demeure en I'artls{e,
Tﬂen qu'il procéde & Vextérienr dans V'ceuvre.. ‘
1 La deuxidme est que le propre du divin est d’¢ étre dans»,
& dts stre intime ».

"L,a troisieme est que le Fils, né du Pére au cornmencement
ﬁm nat néanmeains toujours. :

‘;“‘La quatriéme est que Ie propre de la raison est de yecevoir
1}& choses en leurs principes. ’
?_Ces quatre pomts ont été développés plus ha.ut
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Notons cependant que le modéle extérienr que’ regarde
i artlste ne ¢ prmcipie ) 501 Ceuvre que s'il re;mt la ¢ raison s >

1oeuvre N ‘apud, extra, supra », dev:enne ceuvre de lamste
fainy qu ‘elle informe 'artiste pour qu'il fasse ceuvre d’art,’
selon ce texte de Luc, I, 35 : « Spiritus sanctus supervemet
:in tes ( ) en d’autrés termes, que le ¢ super s devienne ¢ in ».
C est ce qui est dit ici, i principio erat verbum puis et ver- *
5 baum eral apud Dewm : tout d ‘abord cause formelle, ¢ in Pa-""
: _trem s, puis forme oOu cause exemplaire, ¢ apud Patrem s.
La sixiéme raison pour laquelle le Verbe,le Tils, est plutdt -
Cudit e 'ini Patre » que «a Patres, ¢ a principio », est que la E
5 "‘prépomtlon ta 1 indique la cause efficiente, gofite et note la
propriété de Vefficient, ‘alors que la préposstlon winy goﬁtela o
" nature de cause fma!e Or, malgré que Dieu est aussi bien -,,EE
~ cause efficiente que cause finale de tout le gréé, il en est bien
.5:‘plu3' vraiment, premiérement, et proprement cause finale, .
“selon"ck qué dit l¢; Phﬂosaphe qu'tl meut comine l'aimé, et
r"';qﬁe 1a fm efst presmém rians lordre de la causahté ce qui

......

e premlére "De p!us, !efﬁcxcnt n agzt que dans Vintention de” :
. la fin, m parelle et & cause d’elle : il est donc « moteur ;
" mA, et second daxis I'ordre de la causalité, ce qui né convient {5
" pas.proprement & Dietr. J'ai traité cette question au long ' .;5
-7 dans le traité Dela Fin. C'est ce qui est dit ici, i principio, it
SR D L Cest-A-dire le Pém erat ve:rbum et non  a principio », ¢a.
VORI Patre b oo : , ,
o - 11 g'ensuit que Ia. productmn des choses A l'étre vient|
- -virtuellement de 14 fin; et formellement de V'efficient, doncjf i
> plus radmﬁemeﬂt et anténeurmnent et plus noblement, dela ; A
. fin que de U'efficient. Ainsi la liberté dans la volonté vient- f’ B
T elle de la raison et de I’mtellect -&t, in dwuus la pu:ssancu:

H ‘..‘J

1. L‘Esp‘dt-Samt survisndra ent toLvL;tw_, X, 85.

&

A



AN . e . L . e Cs
25 \ .

g, EXPLICATION DE' SAINT JEAN - 67

' &énératnce convient- elle in recto et plus prmcxpa!ement A
‘l'essence qu'A la relation, qui est la paternité.

&

£ In prmczpm erat verbum St tout effet al’ étre sous un mode

vécule cause premiére qu'il a I'étre absolument et sunplement
C estce - qui est dit ici, in prmcz;’no erat.. En toute cause autre
gue Dieu, l'effet a tel ou tel étre, selon qu'elle-méme est
:tél ou tel &tre ; mais en Dieu, qui est simplement I'Etre,
tout effet a Vétre, selon ce qui est dit plus loin, omnia per
: msum facta sunt, comme on expliquera & cet endroit.

1 Notons que, dans le Pére, le Tils est verbe; c’est- a-dire
;‘ Taison nori faite. En ce monde, il n'est plus sous la propriété
de verbe, de raison, d'intellect connaissant, mais sous la
propnété d'8tre. Aussi le monde a-t-i} été fait par lui, mais
<fie I'a pas connu. C'est ce qui est dit ici: pr‘inc{;ﬁ{o c'est-
m&—chre dans le Ptre, erat verbusm, mals il est dit plus loin :
‘4 mundo erat et mundus per 1psum factus est et mundus
'e\hn non cognovit », et encore, XVII, s Pater juste mundus
e non cognovit ego autem te cognovi s (1)..

In principio erat verbum. ¢« Avant la constitution du
Rionde », toutes les choses de I'univers n'étaient pas néant,
es avaient un certain 8tre virtuel, comme j’ai noté a pro-
0 du texte de la Gendse,.x vidit Deus lucem quod esset
febond », Gen. I (2). Clest ce qui est dit ici, ¢n principio, avant
u_constitntion du monde crat vcrbum Veffet dans sa cause

ques paroles veulent encore dirs et enseigner qu'il y a un
utre principe des choses, de nature plus élevée, qui est I'in-
ect ordonnant chaque chose naturelle 4 certaine fin.

.‘ :i cest ce qul est d;t 1c1 in prma;ﬁw eral vzrbum le
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Deus ¢rat verbum. Hog exgl in principio apud Dewrh. D' apres
" Augustin, ad livre V]I de )a Trinité, chapitre 6, la justice,
op Vesprit juste, se voit dans Vesprit, non comme chose
faconnée hoys de l'esprit, on comme chose absente, comme
o yoit Carthage pu Alexandrie, mais comme chose présente
4 Pesprit, se tepant néanmoins hags de la justice méme, ap-
pris d'elle, semblable gertes, en tout cas, mais ne l'attei-
gnant pas encore. Et il poursuif en ge dgmandant si, com-
ment, il |’ at;g;qdra la comprendra, la pénétrera, dcwen&ra
un en elle et elle en luf; ce qui s¢ ferg par « son adhésion 3 la
formg méme ». Et comment adbérerait-il 4 cette forme qui
est Ja justice sinon en aimant Ja justice 7
- D'apres les paroles précitfeg d'Augustin, soigneusement
examinées, il faut noter, comme il est dit au livre 11 des
- Postérleures, Que ¢ les questions sont en nombrg égal A cg
' que fous gavons yéritable_meq!; des choses ». Des choses, il
- §'agit de savoir : si elles sont, quelles elles sont, ce qu'elles
-spnt, ef ppurquo; Lt 4 ces quesfions répondent quatre

. expresslons qui se trouvent ici dans Uordre. In principip

ergd verbum, volld, tu as qu'i] est : eral. Quel est le verbe est
indiqué ‘par les mots ef verbum grat apud Dewm, comme i}
ressortira plus lojy. V1ex}t ensuite ce qu 11 est  Deus ergd
verbum. Et le pourquoi est gxposé lorsqu'il est dit hac erag
vi: princspio apud Deum.

Par exemple, étant entc;ndp que la justice est une certaing
droiture ¢ par laquelle on rend a.chacun ce qui est sien 1,
ceux qui se tiennent & Uextéricur ot au loin, « dans la région
de la dissemblance s, entendent sans entendre ni com-
~ prendre, Mat. XTI1. Ce sont des simulacres, dont il est dit
dans le psaume s aures habent et non audu_nt y {1). Aussi
est-il dit en Matthieu, A lendrmt cité, ¢« qui habet aures
audiendi audiat » (2). Et tel autre qui approfondit en esprit
ce qu'il a entendu est disposé & Ig justice, cela devient doux
a son cceur. 11 sait désormais quel est le Verbe, parce que le '

1. Tis ont des orellles et wentendront pas. Psaume CX111*, 6.
2. Que celut .qui a des orpilles pour entepdro catendp. Afafthtey, XIIL 0.
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A Augustin : ¢ tel bst cé ‘que ti aitties, tel tu &4 ¥ Et bredt to
Qi Suit : ef verbuk erat updd Denwt: ¥ Apud ¥, test-a-dire
froche st qui affects : ¢ prope 68 ti Doirdiné &t ortites Vide
ttde veritas 5. L'dine e désire rled pliis fottermerit qie 14
¥érité, comme dit Augustin dans les Honiéliss ; et ercord,
44 livre X des Confessions : & la vérité &st s aiinée giis totis
thuk qul airhent dutré chuse veulent qué ce gd'lls alniknt
ﬁdlt la vérlté 4. Athsi affecté par le Verbe; qul est 14 vétité,
lI sait bien quel il est, et qu'il est doug; mals Pds eitors te
-tjti il est : if cherthe entuie cé gi'il est.

3 2 Adgustin, gu lvig X dés Corifessisits; dit dussi | ¢ Tu 8%
thid et tmol je i saig quelle doticedr #. Bt Hugtiés de Saint-
Vittor, parladt en la pérsoniié e I'rng, sé defnandg
! lQu est-ce-qui, 81 dddk, me vient patrfdis toi_jcher ét dmbii-
JEe0it avec tant de véliiente e de ¥iavitd qlie f& deviens
citnfrié étratiydte & Hidi-mell, et qii'iin {8 rié ais qubi in’ab:
frait ? Me Yoild tdtit & toup éti—aﬁ};Ere gt toute dutre, £t J2

hsclente ¥ extilldfe », Iintellebt s fottife; 16 bokuf 811
5 Tditiitie; ley désits &8 réjsitisselit, et Ju suis aillburd; j ne
o oY; pottaht e Hibl, bbiniﬂé bris U4nd 1€8 llehs dé 'amBif;
¢ Ylielqlie thosé ddttt jé 16 sautdis dird te Yue c'8st v. Of £'dst &
foBtte dudstioti | Gtl'estzce Hile'best: it tepaid ke yuf sult
I, 6t brolsianié HEd : 21 Déttd Braf osPbaM: Le fudts; eh vifet;
$irbe de 14 jdétics; St la justicd F&miE; ¥ B3 bt Pataf
ZURT Sutnud b (3], ot nolis vtns ¥l flud HAUE Hu'll Sighine
£1R sBil justitd:

' PHlifqlini 18 VEEHE dst; ke qild Wit Hodé L'EAgkigne | KdE
&'at in principio apud Dewm. En génétal, 14 KR 8t 16 pHiticlpR
sont identiques. Il n'a pas de pourquoi, il est le pourquoi
fdo tout. Apoc: I; « Ego sum principium et finis » {3). Et il

1. Tel est mbh BEH:AhS, L8] bet S AR TAARLS 820 LaAtiging; ¥, e,
:r MBI BY 16 Prte bdidated Ul JEid; X3 96.
3. Jo suls 1s Prikbipe et M P ﬂﬁoédlﬂﬂs? L ¥

Emithetlce & sefitir bied plds fus je H'éil dadtdis difé: T4
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: " raison, C'est ¢ que dit égalermnent le Psaume : « multi dicunt
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en est de méme de tout prmmpe at de tout principié dans
Tartetla nature, plus ou moins selon qu'une chose est plus
on moins véritablement principe d'une autre.

In principio eral verbum. Moralement, ces paroles ensei-
gnent que Dieu doit étre principe de notre intention et de
‘notre action ! in principio erat verbum et Dens eral verbum.
.~ Vetix-tu savoir si toute ton action, intérieure et extérieure,
T est divine ou non, si Dieu 'opere en toi, si elle est faite par
o Lul ?.Vois si Dieu est la fin de ton 1ntent10n S'il en est
i‘f‘ / ‘ainsi, ton action est divine, parce que son prmclpe et sa fin
“"sont identiques, Dieu. : :

. “Encore, elies nous enseignent que notre ceuvre do;t étre
- raisonnable, et conforme au corumandement et & 'ordre de
Ia rdison qui principie I'ceuvre : i# principio erat verbum, le -
o ‘-"—'vcrbe; qui est la raison. Rom. XII : « rationabile obsequium
¥ :._vestrmﬁ » (1) et I, Petri II : « rationabiles sine dolo s (2).
. “tLe bien de I'homme, dit Denys au quatritme chapitre
”-.' Des Nams D:vms est d'étre selon la raison s, et le mal est
: ,Z ca qu,l outre’ (3} la raison. Et au premier livie de la
. Métaphysique il est dit que le genre humain vit d’art et-de

ot

w

quis ostendit nobis bonsa # (4), & quoi I'on répond : « signa-
o tum est super nos lumen vultus tui -Domine s (5), comme
‘pour dire que c'est”la raison, imprimée sur nous du
~ visage de Dieu, qui indique le bien. Ce qui est fait en'con-
formité avec la raison est en effet bien fait, cela est droit et
~ bon, et procéde du visage de Dieu, selon ces paroles : ¢« de -
Cvultu tuo judicium meum prodeat » (6). Et Augustin,
_.Du Libte Arbilre, enseigne qu'une loi est juste et bonne en
‘ce qu'elle procéde du wsage de. Dieu _mauvaise et injuste

s elle n'en procéde pas. oot SR

v i ¢

Votré rafzonnable soomission. Eptire aur Romatris, X11, 1.
Ralsonnables, sans ruse. 17 Eplire de S. Pleare, 11, 2.

. Hxcédde,

. Beaucoup dlisent : Qui nous montre lo blan ¥ Praume, IV, 6. .
Ssfgneur, 1a lumidrs de Ton visage sat Imprimée sur nous, Ibid, v. 7. |
. Que mon jugement sorte de Ton visage, Praume, XVI, 2. .

O (5 LD




SINE IPSO FACTUM EST mmL

haut

Deuxiémement, le sens en gst que rien n'est fait par Dieu
“sans taison, sagesse ni intellect. Le Psaume : ¢« omnia in
_sapientia fecisti » (1), et encore : « fecit coelos in intel-
'1( lectu » {2). — Job, V : « nihil in terra sine causa fit » (3).
Bt Platon : ¢ il nest rien dont une cause légitime n'ait pré-
“ cédé la naissance » Le logos est-en effet raison ou cause.
Cest bien ce qui est dit : sine ipso, sans le Verbe, qui est

ffﬁ:,

y chtérieure, invisible et intelligible de I'Empereur supréme ».
5 Clest ce que dit le Psaume : « Verbo Domini », par le Verbe
‘du Seigneur, qui est raison, « ceeli firmati sunt » (4). Mat-
thieu, XXIV : « Ceelum et terra transibunt verba autem
;ﬁéa nen transibunt » (5). Toutes les choses créées, que signi-
fient les mots « ceelum et terra », sont en effet changeantes,

. Tu as tout {ait dans Ta Sagesse. Psaume G111, 24, »
2. Il & fait les cloux dans Son Intelligencs. Praume CXXXV 5,

i© 3. Rien sur terre ne se fult sans cause, Job, V, 8.

4. La Parole du Seigneur a affermi lea cleux. Psaume KX‘(II 8.

'- B6. Lo clel et 1a terre paueront. mals Mes pamlea ne passervot pas. Mal-
feq, XXV, 35,

. 8, Ta les chungeras ot 1l se.ront changés, mals Tol, Tu o5 'I‘olmmeme. ot Tes
nndes ne mangueront ni ne passeront, Psaume CI, 27.

"r'i Le nombre de mes fours. Psawne X XXVIII, 6.

EXPLICATION. DE SAINT JEAN' s 71

" Ces paroles sexpllquent par ce qui a été dé]é. dlt plus
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Quatriémement, sine ipso, c’est-A-dire sans raison, factum
est nihil, parce que tout ce qui se fait outre la raison est
P&ché et Hen, vain et olséux, tandis qué éé fui be fait selon
la raison est fait par Dieu, en nous comme en tous. « Tout ¢t

Y t'arrivéra de méilléur par e vrale faison, dit Augustm
ali livré TII Du Libre Arbitre, saché que Pauteut en est
Dieu créatetr de tout bien ».

Réstmant e qui vient d'8tie dif, nods totérons qik
Pévahigéliste, ayant posé les qUidtie cladsules dans lesquelles
sbnt notées I'"émanation des divines persorines bt leur dis:
lifiction; ée tourne aussitt vers ce qui convient 4 la hahiré
divine en tant qu'absolu, et commence par cela méme qu'é-

~ thvait Mofsé au débidt de I'Ancienne Loi, « in principio
 tteavit Deus ceelum &t terram » (1). De méme que 'évangé-
liste dvait ouverternent signifié la distinction des personnes
divines, de ménie ici Moise l'indique de fago voilée, selot
il convient & cettd loi et & cét état. 1 désighe en effet 1a
personhs du Péfe piat 16 rioin de Dith et 14 peérsonrie du Fils
. paf & iibid de Principd : ¢ id principit, dit-1l, creavit Delis s ;
et duait 2 VYEsprit-Saint il en dit ped dpres @ « Spiritus Dei
ferebatit Siper dqtias b (2). On remardiiera donc avéc diellé
subtilité ef quellé tonvenance il est dit, d'utie fart, owtid
pér ipsun, c'bst-a-diré par le Fils, facta suni el stis ifsb
fittum o5l ikil, &t- H'ditré part fh principio, test-a-tiré
- dans le Fils, craamiIDcas caelum ¢ tdiram. Ld générdtiond i
Fils préctde én éffet hEcésshiremitnt tolite action, ét eh tout,
diiK cé soit dans la naturé od ddns U'drt, dans I'étid bu dads
1 Eotiiattie ; c'est dinsi que pér ibskom, pat le Fils, oithifd,
Ie ciel e la terte, fdcda siind, & Sihe Tpsv fdctum st nikil
«quia ex nullo fecit ea Deuss, IT Mac, VII (3] —et c'ést cé qiid
Molse indique par le terme de création : ¢ in principio, dit-il,
creavit Debs tesluttt ef tettati ¥: La Erédtiof &st prdduction
ex nihilo. Et t'est ce qui est dit ici ¢ sine ipso fatium est nikil,
1. By pMacipe (dands fe rinelpd) DIt ched 1§ ctd] &t 1t &8s UEndT, 11 1.

2. L'Esprit de Dieu élail dott sl 164 bastd: Bad¥S, I; 2
3. Dieu a tout talt a6 rled. 11+ Linfe dr¥ M arthabésy; vii; 2k;
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. Potr rhofitter tomimérit ld génératfon dd Fils préceds
<« toute action, g sine ipso ¥ihil, on peut ptendié, thez nods,
4,:'f‘ékempie de toute puissance sensitive ot ratiofinelle: Avant
51 toutt, il est nécessaire que soit Engendrée V'image; fruit de

“eh tmt qu'ils sont en acte. Il eh est de mérhe dans lart
; pour que l& peintre ou I'écrivain peigne bu écriveé dvec dif,
il faut qlie, dans I'esprit de Y'artiste, oit engeiitiré et produit
Tle fruit, l'irhage, le fils de la maison extérieuréd ; en d'autréd
tétmes il faut un éxemplaite pour que la maison 5¢ fasse;
;' Tt de [a maison intérieure, dans I'Ame, se forme la maisord
v, extérieure, dahs la mdtiére : il n’y a pas une chose ici et une
e tllose 14, tmials iti et 12 une seulé ef méme chose sous une
Heautre propriété distinguante. Comme dit le Commentateur,
s'il n'y avait pas de matiére, le bain dans I'dme et le bain
“hors de I'dme seraient identiques. Ef il est aisé de voir qu'il
.en est de méme dans tout ce qui se fait et a été fa;t au ciel

-1 est clair que ces paroles indiquent I'unité de substance,
- et la distinction et la propriété des personnes in divinis:

-en est de méme dans les chosés créées au dehors ou faites,
selon qu'il est dit : ¢ ex quo omnis paternitas in ccelis et in

i f‘tcrra nominatur », Eph, IIT (1).

Celui qui nie que le Fils soit principe de toute action

Jdgnore donc sa propre voix, comme il est dit d'Anaxagore

“au livre I De la Génération. En outre, qui nie le temps

o “affirme le temps, puisqu’on ne peut nier le temps qu'en par-
%1,, .

£ 1. De qul tire son nom toute patcraité. aux cleux st sur Tu terve. Eptire

ame Ephdstens, 111, 15.
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' lant et qu'il ne peut y avoir de parolzz sans temps. De 'mémé,
+ i, dans le cas présenf, qui nie que toute action soit par le fils
et dans le fils affirme que l'action est dans le fils, puisqu'il

. ne pourrait parler sans le fils, fruit et image qu'il engéndre'

~ en lui-méme, pré-concept de ce qu'il dit, et qu’en outre il ne

.. . pourrait &tre compris paf “un auditewr auntrement que par

7t~ un {ruit, image, fils, engendré en lui par celui qui parle.

| faut enfin noter, ici que, de méme que tel ou tel agent
 agit ceci ou cela, et que tel ou tel patient est formé et pro-
; v-: duit tel ou tel dans le fils de tel ou tel agent, de méme l'uni-
.. vers, ciel et terre, a 616 produxt dans le fils du premier agent,
" qui n’est ni tel ou tel, mais I'Etant, et I'Etre méme, qui est
;v 7 Dieu. « In principio, dans le Fils, creavit Deus coelum el ter-
Y ram s, Lo "

'

S " EcruArT
S - Trad du latm par CLEMENT DEvVILLE

.




A PROPOS DES SIBYLLES

UN article d'Alain Messiaen, paru dans une revue litté-
S raire (1), et intitulé ¢« Les douze sibylles s, a attiré notre
34 attention sur cette délicate et mystérieuse question des si-
{i bylies antiques. Aussi nous a-t-il semblé intéressant de ras-
égemf)ier quelques notes & ce éujet, sans prétendre d’ailleurs
% pouvoir éclaircir définitivement un probléme assez com-
f;'plexe, relativement énigmatique en lui-méme, et, en outre,
A peu prés insoluble pour I'historien profane. Les quelques
remarques qui vont suivre mériteront peut-&tre de retenir
5 1'attention et de provoquer un jour des fravaux plus ap-
i 'ﬁ;ofondis.

.

%, (l) I.c Qodland, ns d'416 1948,
4 (3) Cs fut, blen plua tard, le oas de Noatr:almun

1
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lier, et il était rare que l'on passdt outre aux présages
. défavorables qu'elles indiquaient ou que leurs livres men-
tionnaient. _ ‘

Ni Homére, ni Héslode ne parlent des sibylles, et cepen-
dant la sibylle érythréenne passe pour avoir prédit le succes
de la giéite de Ttdie, taridis qle fa $ibylle héllespontique
résidait précisément en Troade. 1] semble que le plus ancien
auteur qui fasse mention des sibylles soit Héraclite d’Ypheése
aul vre siécle avant Jésus-Christ. Parii les dhciens auteurs qufi
ER Parlérent ensuite, on peut citer Platbn, }méone, Flien et
Varron. Lé premier né fait mention gué d'iine sibylle, qu'll
dppelle sintplement ¢ la Sibylle 4, bt qui serait, selon 1éb
tohamertateurs; soit la sibylle de Delphes, soit la sibylle

_ éiythréente. Le secthd fail était te trois 'si'by.li(,s le trol-
gldHie dé qliatie. Vairdn enfin ed &rameié’ dtx dabs 'ordrd
Sivant

1) la Bersique ot chaldéenne, nommée Sambethe, ct se
disant Belle-fille de Nog (1) ;

2) la Libyenne ou Lybique, fille de.Jupiter et de Lausia,
dui séjourna & Samos, 4 De]pheé, A Claros, etc. ;

3) la Delphique ou Pythie (2), fille de Tiresias de Thébes,
Cotisacide | par les Eplgones o la nomma aussi Manto ou
Daprnd:

4} la Cuiids, 4 tun‘s eni {talie

5) 1’Erythréexme atryﬁlre en Gréce qui aurait predli
{6 sticeds dé 14 guerre de Troie :

B} 14 Sdiietine, (ie Saitios, ﬁoni o avait troiivé les pro-

phé{les dans les anciennes annales des Samiens ;
l la Cum:ure prétmsse E{‘Apot on, de Cumed, én Eoli (je
cest éllé gii'on nomina Démophile, Héro‘éh;le ou Amait);ée
&t qui viht pi‘ésen’(er a Tarqum [Atitien ses fedf livres de
)Sré ictiong, pour fie i venare finalement que les frois der-
fiiérs, aprés avoir [)mié f&s six dutres ;

(1) Selon aaint Justin alle serait 2ila de VhistdHdd Haivid,
{2) Selon Diodors slle it 1h JEaiidie HIBFILS.
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L:thrgithc ou S1bylle Troyenne

{8

g) }a Phry lenne a Ancyre, en Asie Mlneure

prés de Rome.

‘par écrit pour elles; de 1A les ¢ lvres sityllins », dont le
¥ contenu exact est inconnu aujourd’hui, mais qui ont joué le
£1dle que on sait en Gréce et 4 Rome. Ces livres, dit-on aussi,
étg;ent en vers, ce qui les apparente aux livres sacrés et jus-

{3 — Bien que les sibylles soient peut-étre d’origine
Onenta‘ae comme dwers mdlces permettent de le penser,

4 {1) On connultle mot de Tertulllen * Sibylia verf véra vates | (Ad. Nat, 11,
) ' . ' !
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d'entré elles seraient ariginaires, ou le désir de les rattacher
soit 4 des personnages légendaires, soit 4 des traditions
dtrangéres —, elles semblent concerner tout spécialement
le monde gréco-romain, Asie Mineure comprise, .et n'dtre
pas sans rapport avec la destinée propre a cette civilisation,
qui ouvrit la voie au Christianisme.

D. “— S'il est possible, mais non certain, que les sibylles

soient antérieures au vie sicle avant Jésus-Christ, époque

ol la Gréce et Rome perdirent partiellement I'une et l'autre

o leur régularité traditionnelle, elles ne semblent avoir joud

._”;~,". " par contre un role extérieur qu'd partir de cette époque,

. _puisque nul auteur n'en fajt mention auparavant. En ce qui

- " concerne Rome en particulier, cela ressort & la fois de 'ac-

~ quisition des livres sibyllins par Tarquin I'Ancien, et du

 nom méme de la sibylle de Tibur, Albunde : comment ne pas

. : songer ici, en effet, 4 la civilisation étrusk;ue d'une part, &

« "+ Alba la Longue — au nom si caractéristique — de l'autre ?

-—-—L&e sibylles disparurent, d’autre part, avec V'apparition

-+ du Christianisme; on est donc tout naturellement conduit &

" " "se demander si elles ne forment pas une sorte de transition,

*_+ _ de pont, entre des civilisations authentiquement tradition-

' nelles envahies par Vesprit antitraditionnel de la Gréce et

de la Rome classique, et le Christianisme naissant et ame-

‘nant avec lui les germes.d’une restauration traditiznnelle

~ prévue depuis lorgtemps : les faits, du moins, le donnent & -
penser. R .

E. — Les sibylles paraissent avoir été en relation avec
des temples déterminés, ou du moins avoir séjourné normale- -
ment auprés d’eux, Certaines d’entre elles, la Pythie par
exemple, semblent méme lides a un lieu déterminé, et avoir -
&té représentées par diverses personnes ayant assuré pen- .
dant assez longtemps la continuité de leur « fonction ». D'au=
tres au contraire semblent avoir joui d’ude certaine auto- 3
nomie et s'8tre méme souvent déplacées, la Libyenne par

exemple. Il est donc permis de penser que les sibylles éfaient
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zservamnf: les mystéres antiques, qu elles étalent un mode

rmonde extérieur — des détenteurs authentiques et cachés
"de la tradition gréco-latine, et méme purent effectuer des
jouct:ons entre divers centres traditionnels qui avaient pu
;demeurer. A l'aspect fonctionnel et géographique s'ajou-
¥ terait ainsi un aspect sporadique et historique de la prophé-
,ﬁie, et vraisemblablement des connaissances initiatiques
‘dont elle dérive, dans la civilisation gréco-latine..

o
‘l‘- F. o Le nombre des sibylles semble avoir varié avec les
' }époques ou tout au moins s'étre augmenté, puisque d'une
deule sibylle sous Platon, on passe & dix sous Varron, sans
Que I'on puisse assurer que la liste donnée par cet auteur
oit compléte, 11 est méme permis de penser qu'elle ne lest
bas Si l'on rapproche en effet la liste de Varron de celles
i'dAusone et d'Elien, que remarque-t-on ? Une des trois
mbylles d’Ausone, la Sardienne, est inconnue de Varron ;
i deux des quatre sibylies d'Elien, la méme Sardienne et
"Egyptienne, lui sont également inconnues. D'od il sem-
Blerait résulter que, sous réserve de la question des ¢ lignées »
fonctlonnelles dont nous avons parlé, les écrivains anciens
auraient eu connaissance de douze 51b_y11es distinctes, ou
g du moins en auraient fait mention, — ce qui ne prouve pas
: «d ailleurs leur coexistence simultanée, trés improbable pour
Slusxeurs d'entre elles, ni au contraire qu’elles se soient en
queique sorte succédé —. Il fut aussi question plus tard, il est
d’une sibylle babylonienne, d'une sibylle judalque et
dnne sibylle chrétienne ; mais la premitre ne semble se
,t“éférer qu'd l'origine «orientale» des sibylles, la seconde
“dux oraculd sibyllina composés vraisemblablement par des
Juifs d’Alexandrie vers le 11¢ siécle, et la troisiéme au désir
d& voir en elles des annonciatrices du Christianisme, 4 l'ins-
tar des prophétes d'Israél. On ne saurait donc semble-t-il,
ire valablement état de plus de douze sibylles, chiffre tra-

L en reiatxon étroite avec i’orgamsatxon des tempies olt se con-~
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Cette dernitre constatation et été trop incertaine pour
mériter un crédit réel, si le Christianisme lui-méme ne s’en
était précisément emparé, vers le xve sidcle, sous une forme
assez différente pourtant : on était trés frappé i cette
époque, comme pendant le moyen 4ge, par Ie VI¢ livre de
I'Engide et par des Eglogues de Virgile, od cet auteur — qui
fut le guide de Dante aux enfers — fit prophétiser par la
bouche de la sibylle de Cumes la maternité d'une Vierge
divine ; et la Chrétienté ent d'autant plus raison de voir °
dans ces textes I'annonce de la merveilleuse naissance du
‘Sauveur que toutes les hypothéses émises ultérieurement
ne résistent pas 4 'examen. Clest cette croyance générale
que Tertullien exprimait ainsi : « Sibylla, veri vera vates » (1),
et qu'un Franciscain traduisit dans son Dies Irae par ce vers
remarquable et célébre :

¢ Teste David gum Sibylla ».

L'intérét principal de l'article signalé au début de cette
étude réside justement dans la mention qui y est faite, -— en
corrélation avec certains événements de la vie du Christ —,
de douze enluminures représentant les douze sibylles, dans
les ¢ Heures de Louis de Laval»; cet ouvrage est un ma-
gnifique manuscrit du xve siécle, d’'origine bretonne, 1égué
par Louis de Laval en 1489 & Anne de France, fille ainée de
Louis XI (2). ‘ ‘

Voici d’aprés Alain Messiaen, auquel nous laissons la res-
ponsabilité de son commentaire — d'ailleurs intéressant —,
fa liste des douze sibylles des + Heures de Louis de Lavals :

1) la Sibylle Persique, ou Sibylle du Jugement dernier,

assise sur un trone bleu, sculpté d'anges et de prophétes, ',

(1) Ad, Nat., 11, 12 .
{3) Ce manuserlt ¢at aujourd’hui d la ijtiolbéqqg Natl_c?nalo‘.
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¥ F,Ia)/la Sibylle Lybique, on beyllc de la Chandelaur en
obe rouge drapée d'or et manteaun plus incandescent ; elle
porte un cierge allumé et semble enceinte (?) ;

5 3) la Sibylle Erythrée, douce blonde d'or pur, vétue de
i.ﬁ't foncé, assise sur un trdne d’or ; elle porte un petit hou-
Bet de roses blanches, c’est la sibylle de I'’Annanciation
("4} la Sibylle de Cumes, rouge sang, aux cheveux de solez!
i portant un bassin d’or (1)]; c’est la sibylle de la Nativité,
-5} la Sibylle de Samos, coiffée d'un.turban d'ar, et por-
t des manches d'or et une robe bleu céleste ; elle est assise

3t un tréne au dals rose tendra et porte une bercelonnette

nir déja la Créche 3 Ja Croix (7). B
-7 7) la Sibylle Europe, d'un « ésotérisme saisissant » : tout
s or, riantelée de bleu aux reflets grenats, elle léve, de son
,:a e colorié peut-tre avec 'or de la pietre philosophale, un
%a‘ive de sa dextre. On a dit qu’elle représentait le Massacre
ed Innocents, mais — Messiaen dixit — elle pourrait bien
er de par son vocable « Europe » toute la destinée du
fhonde ocmdentai partagée par le Ceeur qm saigne et Ja Main

& TR

!kia main gantée de fer et du' silence en larmes intérieures
Jésus ;

) Ce bazsin aat le guvier ol len sagos-femmes Iavalsat los nonvaaux-

+
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g) la Sibytle Agrippa, vétue d'or uni et enturbannée de
blang, au visage dur et sévére, et soulevant un fouet d'or
Tecourbé ; c'est la sibylle des ¢« 5.115» coups de la Flagella-
tion, la ¢ sceur antérieure » de sainte Brigitte, de Marie d'A-
gréda et de Catherine Emmerich ; '

10) la Sibyle Delphique, 4 la face. pathéthue en 1obe
orange et manteau bleu drapé d’or ; elle présente le terrible
¢« rhamnus » épineux : ¢'est la sibylle du Couronnement du
Christ, Rot des épines ;

11} Ja Sibylle Hellespontique, rouge d'or, et coiffée d'un
bonnet qui redescend nerveusement derridre sa téte; elle
tient 1a Croix du Sauveur avec gravzté c'est la sibylle de la
Mort. :

12) la Sibyllé de Phryg1e bleu drapé d'or, extrémement
douge, coiffée en jaune et vermillon, et assise sur un tréne
bruni ; elle porte aussi une croix, mais ¢'est la longue croix,
surmontée d'une bannidre, de la Résunection.

Chacune de ces douze sibylles est accompagnée, dans les
miniatures des « Heures de Louis de Laval », de V'inscription
oraculaire de Lactance et de Filipfe Barbieri qui lui corres-
pond, ainsi que d'un prophéte de 'Ancien Testament accolé
A un Apdtre ou & un Evangéliste, - ' )

_ 11 existe un certain nombre de documents, peintures ou
manuscrits qui font état des douze mémes sibylles, sans tou-
tefois les classer exactement dans le méme ordre ; nous men-
tionnerons par exemple le ¢« Miroir historique » de Vincent
de Beauvais et les peintures du Vatican (1). Les « Heures 2
I'usaige de Poitiers » nous fournissent aussi un exemple in-
téressant ; voici I'ordre indiqué par ce dernier ouvrage et les
correspondances qu'il admet :

1) la Sibylle Libyque, tenant un cierge allamé : Chandé-
leur;

{1) Les pelatures du Vatlean donnen Vordrs sulvant : Janséenne,
Persique, Libyque, Hstlasponlique, Tibrotique, Clmmdrisnne, Phrygfeans,
Dalphique, Erythrésnne, Cumée, Europa ef Agrippa.
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: Annon-

¢ 3) la Sibylle de Cumes, montrant un sein de femme :
g\‘athté
: 4) la Sibylle de Samos, portant un berceau : Créche
'5) la Sibylle Cimmérienne : Allaitement ;
6) la Sibylle Europe : Fuite en Egypte ;
‘7) la Sibylle de Perse : Diable « mis 4 honte » et vaineu ;
8} la Sibylle Agrippa, tenant un fouet : Flagellation ;
-g) la Slbylle de Tibur ou Tivoli, avec la main qui donne
Bl soufflets ; :
“pt’ 10} la Sibylle de Delphes : Couronnement d'épines (1) ;
"11) la Sibylle de 'Hellespont : Crucifixion ; ' -

°

"e tmdatxonnelle et aussi ~— ce qui est ici le cas — le plus
d traces de la ¢ jonction » intellectuelle entre le Christia-
fsme et les traditions abscrbées par lui, la tradition gréco-
ﬁne en particulier. 11 n'est done pas dtonnant de retrouver,
iVec les ¢ Heures de Poitiers », une autre preuve de la méme
'vctlon dans cette région privilégiée. Et il n'y a pas lieu

éﬁre surprls que cettc réglon soit une de celles ot les centres

. — Les douze 31bylles médiévales, bien qu'en nombre
, ne araissent pas s'identifier rigoureusement avec les
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ainsi le turban blanc d’Albunéé, Sibylle de Tibur, et la lan
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- ', constant — de chaque sibylle pour symboliser spécialement]
" tel gu tel événement de la vie du Christ avec lequel on me

) iavou‘ £té.

e 8

douzc sibylles que nouws avons relevées chez les duteurs de”
" Pantiquité ; si en effet dix d'entre elles sont mamfcstement ‘
les mémes (la Cimmérienne #'identifiant, dauf erreur, A laq.
Sibylle de Cumes, en Italie), il en reste deux de part etj‘
dautre dont 1identiﬁcattoﬂ nest nul!ement manifeste

loyées par I’ arhste, mais non toutes sont trés supgestives
P ¥ P g€

terne blanche de la Slbylle dite ¢« du jugement dtrmer s

. chacune d’élles en correspondeiice. Mais, méme si l'on adme
que le choix fut. relativement ou totalement arbitraire, ]e
résultat auquel ot voulait aboutxr ne semble pas, par contre;

T

D — Sa.ns {emr comp{e &'Eumpa et d Agrippa, mais eﬁg
tenant compte de ses vanam_‘,&;, la tlassification « chrétxennej :
des sibylles differe beaucoup de celle de Varton. Le point a8
vue en effet n'est pas le métie 11 st manifeste, en partice: sy
Her, que 'enliiminenr dés ¢ Heures de Laval » au méme titrg
que P'auteur des ¢ Heures de Poitiers » ou les peintres dd
xve sidcle, & voulu que sa classification constitue un duoddighit
haire dont chaque figire prétend correspondre avec I'ds thil

w
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‘Cértm pas un hasard. Tout se passe comme si I'enlumineur,
}e peintre ou l'écrivain, avait voulu nous enseigner, par la
fﬁwle présence de chacune des sibylles et les attributs qu'il

octroie, que chacun des douze événements chrétiensqu'il
pmpose A la méditation des fidtles avait été annoncé ou

Mﬁ@né plus spémaiement par chacone des douze sibylles.
- Si V'interition n'est pas douteuse, il ne nous semble pas

¥ -&1 raison des variantes que nous avops signalées dans les
' tfasslﬁcatmns adoptées A la suite de Filippo Barbieri, d'autre
frt en raison du choix des événements de la vie du Christ,
G plus exactement des ¢ faits traditionnels » chrétiens sus-
orptibles de constituer légitimement et logiquement un duo-
’ﬁous nous én rendrons mieux compte en examinant
-tm peu plug prés, 4 ce point de vue, la double série de
; "pondances résultant de la double classification deg

Beures » de Laval et de Poitiers ; nous ferons notamment
: At'ema.rqu&s suivantes

A Les ¢ Heuresde Laval » mentionnent en premier lieu
nbylle persique, dite du jugement dernier (1). La méme
amoylle, dite du diable vaincu, est la 78 dans les « Heures
g Poitiers ». Ni l'un, ni I'autre de ces ermplacements dans la
'ﬁcatlon ne semble logique; le Jugement est en effet
mnséquence de 1a descente du Christ, dont il correspond
...‘Seconde manifestation ; sa place normale est donc la
"ére

TR 'uurA I m‘ierventlon des snbylles de Tibur et Agnppa‘(z)

"h 'ﬁént interverties, d’une part, et des correspondances
w—-. A la'sibylle Europa {et pour partie & celle de Tibur),

part les correspondances sont les mémes.

‘am ne pengoas pra qu'il falile s'arrdter & noe inte réhﬂou sncon-

Eazgéréu par 1o cisssement des ® Houres ds Polusiw ,, a'ast-h-dire
asut qul aboutit A 1« condamaation du Chrixt,

DO, peut 5¢ domander pourquol o’est & Pune qu d l'tutre que gotTes-

“att. la Baltsa sn Eqypts, plutét qu'a In sibylle égyptisnna, dont 11

g }II hit manlion, comme noas 'avone signnld plus htut .

iﬁne le but recherché ait été pleinement atteint, d'une part

0

o
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C. — Certains des « faits traditionnels » considérés sont
d'une importance secondaire, par-exemple 'allaitement du
Christ, ou bien ne constituent, comme la Flagellation, le*
Soufflet et le Couronnement d'épines, que des épisodes d'un |
événement autrement important en soi, la Passion. Par.
contre certains « faits traditionnels » d'une importance pri-
mordiale sont totalement absents : ainsi la Transfiguration, »

~de données anténeures Eépoque A laquelle remonte les K

documents dont on peut faire état de nos jours rend vrai
semblable cette derniére supposition.

Si 'on voulait tenter de reconstituer un duodénaire va
lable, il nous semble que l'on pourrait adopter le suivant :

1. La Chandeleur,

z. L'Annonciation.

3. La Nativité,

4. L'Adoration des bergers et des Rois Mages.
5. La Fuite en Egypte. ‘
6. La Transfiguration. ‘ ,
7. La Passion. '

8. La Crucifixion,

9. La Mort et la Descente aux Enfers.
10. La Résurrection.

1x. L'Ascension,

12. Le Jugement.

symboliques que ceux des « Heures »de Laval et de Pomers, ",‘
on peut remarquer par exemple qu il suf,gére une correspon )

fait correspondre en partlcuher la Nativité et la Mort du §8
Christ au Capricorne et au Cancer, ce qui est logique, et par# Gl
suite la Transfiguration et le Jugement au Bélier et A lag¥
Balance, et si 'on rapproche le graphique ainsi obtenu dc
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&:lm établi par Jean Reyor (1) pour les devises des douze
4 'demxers papes de la ¢ prophétie de saint Malachie », on
sonistate des rapprochements bien troublants éntre les faits
‘asentiels de la vie du Christ et ceux de 'histoire de I'Eglise
“thrétienne (cohsidérée tant en elle-méme que comme repré-
Entant la Tradition universelle), ainsi que ceux qui carac-
iénsent la fin du cycle actuel, ce qui en soin’a rien de surpre-
ahant. Cette remarque quin’a jamais ét¢ faite aussi nettement
- 4 notre connaissance du moins -—, nous semble unec
7 *eurce de méditations fécondes, méditations que chacun
bOLu‘ra entreprendre pour son profit personnel...

.x Pour en revenir aux sibylles, il nous semble inutile de ten-

den fa.lre une cl’tssxﬁcatmn LOIT&SPOHd&HtG il paraft

'tionnel. On a pu pressentir le double réle joué par la
?O(nction s sibyllle ¢ envers la tradition parliculitre & la-
telle elle appartenait, d'une part, eavers la tradition qui
acmt I'absorber avant de se voir ensuite pieusement ab-
50 par elle, de l'autre, ce dernier réle, éminement pro-
,l_ticjue, est d’auntant plus remarquable qu'il dépasse le
m normal de la tradition propre aux sibylles, et qu'il a

i ‘
; Sﬂl Voie Btades Traditlonaelfes, ne 207 & nvril-mai 1848, Un curicux exemple
th-mbo!{xmc 1odlacal,

-y
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', ments particuliers gui furent & 1'origine 'du Christianism

" A une réalité plus haute qu'ils manifestent & leur maniére §
. charge de manifester la justesse. Peut-8tre certaing évéme-

* tance traditionnelle —, e trouvent-ils 4 leur tour et A leur
~ nxanidre (au second degré, si l'on peut dire) préﬁgurés ausal

PR . . .
PRI e oo B
P . ) 3

N ]

directement préludé 4 la disparition” d'une fonction 3 qm,
'apparition du Christianisme enleva justement toute raé;
soi d'étre. Tout s'est passé en momme comme si les événe-]

s"étaient trouvés préfigurés, non seulement dans le milieugz :
hébrulque d'od il devait surgir, mais aussi dans le monde §%§
gréco-romain qu'il devait conquérir. Dans tous les cas de vet-_;
genre, les faits en question et leurs préfigurations diverses, ;
si peu apparents soient-ils les uns et lés autres aux yeux desl

¢historiens » -— si méme ils leur apparaissent —, réponden

et ‘par des correspondances symboliques dont l'avenir sd

ments contempormns — du moins ceux qui ont une impor-:

pa.r les 31bylla£ de U anthmté
JEAN Vassrer.

s
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La chapelle de Notre-Dame de Rouen, Rotho-Magus, a
B8 pieds de longueur. L'église de Saint-Ouen, Augendus,
i'jdam;s a & pieds 8 pouces de plus que I'église Notre-Dame.
iLa diocése de Rouen honore spécialement sainte Catherine,
patronne de la philosophie sans tache symbohsee par une
toue. Le dome de Mediolanum a 606 palmes de longueur ;
606 est le nombre du mot TAOR, ¢ colombe », 1u en retoitr
ROTh. Le ddme de cette métropole dela Lombardie est dédié
3 sainte Thécle la inusicienne, On sait qu'un rothe est un
Instrument de musique et d’harmonie. Le mot hébreu
Tf;cKLA qui signific ¢ balance s, vaut 531; on obtient ce
hombre en réunissant le nombre 264 du mot SeDeR, consti-
tation, et le nombre 267 du mot MeRChaBE, le grand char.
)
<4 l n congoit alors nourquoi les francs-magons mettent la clef
¥ m face de la balance dans I'instruction des Maitres Irlan-

Nous ferons observer que R, C, B, les trois consonnes du
ﬁ;o't ReChaB, un « quadrige s, sont aussi les trois lettres du
tiot ChaBiR, le « fort », le ¢ puissant ». Dans l'antiquité, les
Eabires représentent les forgerons de la beauté naturelle, du

tompagnons. Les réchabites sont au contraire les ouvriers de
P14 beauté surnaturelle. Ils sont un des anneaux de cette
cliaine par laquelle les dépositaires de la tradition spiri-
tueﬂe de la contemplation surnaturelle, prétendent se rat-

I'

:‘i Cl’ Eludes fradltionpelles do mars 1847, oct.-noy. st décombre 1952,

Cﬁar d'Apollon, les descendants de Tubalcaln, le premier des .

-l
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.tant de les confondre, tire son nom de la diagonale. C'est le

90 ETUDES TRADITIONNELLES

tacher & I'Enoch fils de Jared, tandis que les cabires se rat-
tachent & I'Enoch fils de Cain. Enfin, nous observercns que
c’est aux bords du fleuve CheBaR ou ChoBaR qu'Ezéchiel -
eut sa vision miraculeuse du grand char.
Si quelgu’un veut prendre fa peine d'étudier notre pensée ¢
et se faire une juste idée de la différence et des rapports du #
systéme des cabfres avec celui des réchabules, il peut mettre 4
en face du texte d'Ezéchiel commenté avee figures par Villal- -
pland, les diptyques et les cérémonies de 'office des fous dela ’f
ville de Sens, publiés par Millin (Voyage dans le midi de la
France, t. I). Nous parlerons de ce monument plus loin,
aprés avoir essayé d'expliquer le monument d’Autun appelé
dans les titres la pierre CVBAR, voisine de la pierre des -
Sarrasins, La largeur de cette pierre de Cubar & sa base - yd
répond & Ja formule kabbalistique AaB = 72. Cette formule
se trouve &tre la diagonale de la cella du temple de Janus, I8
comme cette cella représente A Vorfent, par ses 52 picds, la T
plénitude BeN == 52. Cette plénitude est placée par les kab-
balistes dans un carré, & I'angle qui se trouve précisément 4;
opposé & celui des angles ol se trouve {a formule daB = 2.7
Ce carré, qui représente le monde, a pour.cdté 58, nombre du:;
mot cHalN signifiant la grace divine ou humaine. I'addition ;
du nombre de TelToVull, 26, donne 84, nombre du mot gt
cHeNOCH signifiant la dédicace divine ou humaine. Le dé- 38
mon avait divisé ces deux ordres : le nom de Jésus est celui
qui les a réunis et qui peut les réunir encore. La triste for-*,
mule du diable, qui tend 4 diviser ces deux ordres en affec-

diabolos opposé au peribolos. 84 est la diagonale du carré qut 1en
a pour cbté 58 + 1. 5

Ceci posé, revenons au sens mystérieux des psaumes.
Multiplions le nombre 24 du psaume 24 par le nombre de ses
versets qui est 22, nous aurons encore 528 ou la clef. Ajou-
tons le nombre 22 des versets 4 20, nombre des notes au
minium {si¢), nous aurons 42. 528 + 42 == 570, nombre du.’
mot SchAaR, une porte,
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344 m ﬁdéle, mettant sa conﬁance en Dieu malgré I'étendue

vr,.‘!:

‘ A es s'élever. II reconnait que la terre, tout ce qu'elle con-
il ;ixent et tous ses habitants appartiennent au Dieu unique.

; ,lé Chnst entrafnant aprés lui'la foule des captifs qu'il a.

¢ atts gratia, chrismatis homor, Cassiod.
iﬁﬁ?‘i "Ce psaume a 10 versets, 23 X 10 = 230, nombre du mot
JTaMcTs indiquant sous le symbole d'une poignée, d'une
in qui saisit pour unir, la puissance qui conduit les hemmes
i 5 la cherité et au bonheur, l'enceinte qui défend le lieu dans
%ﬁqud se fait l'union du chef avec les membres. 230 — 10 =
820 = AaNaK, ¢ collier », CaR, un ¢ agneau 3. Voild pour-
Al 101 le psaurne 23 ou de la langue latine se trouve entre le
s i)saume de la langue hébraique et celui de la langue grecque.
; E@i remontant au-deld de ce psaume des « portes » on arrive

] ombre 22, on la langue hébraique, au Nouveau Testament
itprésente par le nombre 24 de l'alphabet grec, unit la tradi-
don et la science par la bonne velonté.

* Pour peu qu'on y réfléchisse, on verra que dans cette
bmalson numérique des psaumes, le nombre 132, ou la

32 X 6 == I32 NOUS PASSONs an psaume 132, NOUS VEerrons:
E;nc "est celul qui commence par ces mots ; Ecce guam bo-
2 gmm et quam fucundutn habilare fratres in unum, La porte
'qﬂolcette cité de David, dont le nom signifie dilection, est.

P
s
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" du principe delumté c'est-a-dire la fol, 23 X 10 == 230 re- ‘?

‘texte du psaume 24 montre que cefte science est celle de

~ spirituelle,

. farius ou grand Gruyer, La terre d’Auxy, ' laquelle se lient

gz : ETUDES TRADITIONNELLES

présente, avons-nous dit plus haut, le lien du chef et des >}
mermbres. Le nombre 24 X 22 == 528 représente la clef de la
science qui ouvre et ferme les portes de la cité sainte. Le

I'espérance et de la pritre. 528 -+ 230 + 132 = 888 ou le ?
nom divin du Sauveur plus 2, ou ses deux natures. Joignez a
ce nombre celui des 4 Evangiles, base de tout I'enseignement,
et vous aurez 894, nombre des palmes qui mesurent la dis~
tance existant depuis l'atrizem de Saint-Pierre de Rome jus-
qu’au fond du sanctuaire. Nous ne prétendons nullement
qu'il y ait 1& un enseignement théologique suivant les régles
de 1"école, nous montrons seulement la convenance des
nombres et des images dans 'art avec lequel on a disposé
'ordre et la division des psaumes aussi bien que les propor-
tions de la basilique de Saint-Pierre. . :

Le psaume 1 ou de ['unité est celux de l'arbre de la liberté

Le chef des. deﬁdropfxoms ou blicherons Eduens étdit;
chargé de veiller 4 la conservation de l'arbre mystique, Les |
forfts qui sont au sud-est de la cité étaient le centre de son ;4
autorité qui passa, su moyen &ge, entre les mains du Fores- ¥

les libertés civiles des habitants de la banlieue d'Autun, S
posséde les restes d'une antique villa qui dut &tre spéciale«'ir ‘:’
ment affectéde & cet officier. Cette villa, dans laquelle on 4 "%8j]
tvouvé des {ragments antiques, se nomme précisément la .
« Coudre », nom donné aussi & l'arbre qui porte la noix de § ; ;
haie 6u la noisette. Le droit spécial auguel se rattachent ja *5Edi
digposition du temple de Janus et les fonctions du /onm-?
rius, est nommé droit de Hasa on de haie, ¢’est-A-dire droit 43 .-'7
qu'a le prince d'établir un certain nombre de juridictions | i
disposées par cercles ou carrés concentriques, afin de dé-, :
fendre le centre de son domaine.

La charte qui nous fait connaltre I'importance du drmt
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e Haia est de Fannée 1170. On la trouve dans Gagnare,
4 QEGIB. Le duc de Bourgogne céde aux chanoines d'Autun le
dtmt dit de Hasa qu’il a dans les montagnes aurdessus de la.
Eité d'Autun, consuefudinem quas vocatuy Haia. 11 donne en
‘rhdme temps aux habitants de la terre, A laquelle le droit se-
_.l&ouve 1ié, leur entiére- franchise, Hberialesw suam ef wusha~
t¥um, dans la cité d’Autun, dans ses marchés, dans les bois
{di duc, etc... Les chanoines pourront faire construire, depuis
g 11 porte du cloitre jue;qu’é Saint-Quentin, un mur de cing pieds.
i}'épaisseur, et aussi haunt que l'était le mur placé devant
' maison d’Hugues de Verridre. Il leur sera permis enfin
e disposer I'entrée de Saint-Lazare comme ils le voudront,.
ourvi néanmoins que les tours élevées par eux n'aient aucun
Iutbport avec les tours militaires destinées A la défense des rem-
parts. Ainsi, la liberté des habitants de la banlieue, le mur
ydu cloltre canonial et l'atrium de Saint-Lazare se trouvent

i Sbée au droit de Hasa concédé par le due. )
g&fa, synonyme duy mot Haga, se traduit parfaitement par
¥otre mot « haie ». On lit dans les Capitul. de Charlemagne,
L XXXVI 1 Quicumque istis temporibus castella et firmitates

Super ef calummnian sylvarum el seprum gue vulgo dicuntur
#ye ; et ailleurs, le méme.auteur dit que la « haie 1 est une
rte de ¥ corvée » en vertu de laquelle les vassaux sont obli-
3°4 entretenir les hafes de Jeur seigneur. :

4 On donne, dit encore du Cange, le nom de « haiess (en

cles ou- divisions adminhistratives des Allemands. Le
wine de Saint-Gall, qui a écrit sur Charlemagne, raconte
qué les Huns divisaient leur pays en g cercles toncentriques
Mparés les uns des autres par un intervalle de 20 milles tu-
u§es qui valent 40 milles italiens ». Comme on le voit,
bey'9 enceintes, ces g haies avaient autant de milles italiens

!
'




. la lettre V du mot KXV Ph, donne 1,080, nombre qui équivaut
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qu'il y a de degrés dans un cercle, 360 ; autant de milles tu- ¢§
desques qu'il y a de degrés dans un demi-cercle, 180. La dis- 3
tance qui séparait chaque haie était de 20 milles. 20 est le 8
nombre simple de la lettre chaldéenne CaPh. 180, nombre ;
total de milles, est le nombre étendu des deux consonnes de :»
la lettre chaldéenne K ¥ Ph. 180, multiplié par 6, nombre de '3

A 3 cercles de 360 degrés et A la formule 4Pk qui indique fa
plus grande rigueur de la justice. Le mot chaldéen ChaPh }$
signifie ¢ rassembler comme dans le creux de la main » Le
mot KV Ph signifie « environner comme d’un cercle ». La
4 chape » est un mot généralement employé dans les arts
pour indiquer ce qui voile un secret capital. Les mots KV PA;
KVPhA, KVFA, CVPA, CVPRA, COIFA (23), traduits
par notre mot frangais ¢ coiffe », indiquent la membrane qui‘:,
environne le cerveau et aussi le casque de V'homme d’armes,
en général tout couvre-chef. Le mot chaldéen KV Ph a une
signification symbolique ; il indique un singe, simia, et ce 258
singe est indiqué dans la Kabbala denudata comme l'indice
des replis tortueux du serpent ennemi des saints. Liffera
KV Pk refertur ad serpentem incurvate caude, qui se habeat
d simia ad sanctitalem, t. I, p. 669. Chasseneuz affirme que
les armes des druides d’Autun étaient trois serpents en
cercles ; chacun de ces serpents, NacHaSch, vaut 358. Les
3 valent 1,074, et 1,074, plus la lettre vax, 6, & laquelle tient 3
le mystére de la figure, vaut 1,080. De 13, selon toute proba-
bilité, le nom de ¢ Coiffe du diable » donné aux bois situés
entre Autun et Auxy ; c’est 14 aussi ol les auteurs anciens
placent la pierre Cerveau, petra cervalis, puis la pierre deg
Sarrasins (24), on sait que le nom d'écriture ¢ cufique » est
le nom porté par l'alphabet arabe.

Le mot de coiffe se trouve représenté & Auxy par un singe.
qui souffle dans une sorte de fliite de Pan A 4 tuyaux. .

Ces mots CaPh et KV Ph se trouvent représentés par une ‘A
sorte de griffe de serrurier dans une figure composée de deux’
€ placés de maniére & figurer un S. L'addition d’un jambage
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Lien fait un F, puis deux accents, I'H supérieur et I'H inférieur
donnent les mots CaPhaH, une ¢« main », KV PhaH, 'action
B 8¢ 4 serrer ¢, de rendre obscur, La figure ressemble beaucoup
' certains signes de l'alphabet indostani qui a le plus grand
i?apport avec les alphabets arabe et persan, ¢'est-&-dire avec
21’ écriture cufique. Le nombre simple de la lettre KVPh est
Kfﬁ!ﬂo le nombre simple de la lettre CaPh est 20, chaque

B mot CalLePh, instrument 5ervant 4 enlever ies écorces de
e”* Yarbre mystique, et d'oit vient notre mot frangais une
l.? ‘C dlef ». Les Indous ont conservé le sens de ce mot dans celui
L

% u mot KALPA, qui indique chez eux un arbre précieux,
Bysorte de panacée ou reméde universel, et aussi certamt,s

mot ThuBaL, le mounde. Ce nombre se trouve représenté
dans les armoiries druidiques de Chasseneuz par deux tétes
lion affrontées; chague lion valant 216, les deux valent
32. Les villes de Chalon et de Micon représentént leur juri-

ame. Le taurobole, sorte de sacrifice expiatoire, dans
oquel on répandait le sang d'un taureau sur la téte du per-

u., fosse antique qui pQt servir A la consécration des person-

;" f.“
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. vulgairement daint Branché, représente le chrétien terras-

nages Eduens appelés A pénétrer dans l'intérieur du mysté-
rieux édifice. :

NOTES

23. — Voir du Cange A ces différents mots, Cuphia tegmen §
capitis, quod caput tolum ambiebatl, C'était un signe de jur- ]
diction, in possesssonem misi per cuffiam comilis, -— Bou- 4
cliers &s poins, coifes lacides et blanches épées sachiées.

24. — Dans Ja charte de Louis d’Outremer, publiée par ja.;
Société Eduenne, 183g, p. 64, 'église de Saint-Pancrace e,st.vf‘
unie aux foréts de la montagne. Or, saint Pancrace, nommé:§

sant le sarrasin (Bullelin monumental, X1I° vol., p. 8g).

25. — Voir Millin, Voyage dans le mids de la France, t, 1,48
p. 453, et aussi U Histosre littdraire de Lyon, par le P. Colonia.a—?ﬁ i
26. — Dictionnaire d'anliguités de Bouillet, article Tau;_gg
robole. — ) |
' Mgr Devoucoux.

(A susvre).



-‘ lui qui concerne le Livre de la Loi Sacrée considéré comme
fa premiére des trois « Grandes Lumires » de la Maconnerie.
On nous a signalé, entre autres choses, un article paru
ans Masonic Light de septembre 1952 sous le titre un peu
ange de The English Great Light, « La grande lumitre

: on plt placer sur l'autel. Le plus ancien manuscrit magon-
%‘m{}ue connut date de 13g0. Ilnous parle d’un Ordre visible-

¥ Hhent opératif et spéculatif. Il ne parle pas de la Bible sur
‘autel, parce qu’il n'y en avait pas. Pourtant, la Magonnerie
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aux compilations, aux ¢ polychroniques » ou histoires uni-
verselles qui se répandirent vers le milien du x1ve siécle ;
¢ ... environ 1350, les éléments bibliques de la Franc-Magon- '#
nerie ne-provenaient pas directement de la Bible mais, pre-
mitrement, des histoires orales flottantes du xui® sidcle; %
deuxi¢mement des sculptures et peintures des constructions’ i
religieuses ; troisiémement des mémes traditions et légendes
quand elles furent transcrites par les auteurs des poiychro-
niques s,

M. Claudy reprend : « Le livre le plus ancien sur lequel
furent prétées les obligations fut le Livre de la Loi, Avant}
1723, ¢'était soit un original, soit une copie d'un ou plusieurs
des Anciens Manuscrits. Aprés 1723, et jusqu'd une date
inconnue, le Livre de la Loi fut les Constiiutions d’ Anderson,
incluant les Old Charges. Quelgue part au commencement
du xviue siécle, le Livre de la Loi Sacrée apparut sur les
autels magonniques ». L’auteur fait ensuile un bref histo-
rique des traductions et des éditions anglaises de la Bible
depuis 1525 et conclut que c’est seulement 4 partir de 1540 28
que les diverses traductions de la Bible furent répandu&
en Angleterre. s

M. Claudy, il faut le souligner, n'en semble pas moins
fermement attaché i l'obligation de la Bible sur l'autel de
la Loge, mais on doit bien reconnaitre qu’il fournit des arge
ments aux Magons hostiles A cet usage, par le fait méme qu'l
en affirme la modernité, Dans la mesure o4 ['on accorde
crédit 4 ses affirmations, il peut paraitre assez embarrassant
de défendre les fameux points définis en 1929 par fa Grande;
Loge Unie d'Angleterre (1). Il n'est donc pas indifférent de
reprendre la question, i

M. Claudy signale qu'au.commencement du xvie siécle’
en Angleterre, « peu de gens avaient accés 4 la Bible. Des ‘
traductions manuscrites de la Bible de Wycleff avaient une;
faible circulation. Bien que la Bible ait déjd été publiée ea:

1. CI. article cl-dessus, p. 274,
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i I iﬂusieuz% éditions sur le Continent, il n'existait aucune édi-
’_h(m imprimée de langue anglaise ». 11 est visible que, pour
M, Claudy, ce fait, s’ajoutant au silence des Ol Charges,
C Constitue une raison péremptoire de 'absence de Bible dans

§ Jes Loges.
k "; Or, il est bien établi maintenant qu "Il existait dans la
Ch.l"éti(.nté occ:dentale bien avant la Réforme, des traduc-

i, pour que nous nous permettions d'insister sur ce point,
dune unportance d‘azﬂeurs bien semndatre En effet, ce qui

11 n'y a pas encore si longternps.
pui s Drautre part, Ies Maitres d’ (Luvre qui, eux, n'étaient &

7 1. CL. B, G. Léonard : Histotre du Prolestantisme, p. 10,
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sure, non seulement de lire la Vulgate mais d'étudier le
texte hébreu de I'Ancien Testament, pouvaient transmettrc
oralement aux Fréres, non seulement le sens littéral mais .~
" aussi les interprétations ésotériques du Livre Sacré (1). Ala 7
vérité, I'a’rgument le plus solide contre la présence de la -
Bible dans les anciennes Loges opératives réside en ce qu'au- .
cun des vieux manuscrits connus n'en fait, parait-il, mention. °
Dans la mesure o} on peut tirer argument d'un fait pure-"{3
ment négatif, ce silence est.assurément impressionnant. &4
Bien que le point d’histoire exposé dans Masonic Light 24
ne nous paraisse pas établi d'une fagon incontestable, nous "33
le croyons susceptible de troubler certains Magons de bonne i
foi mais ayant un respect exagéré pour la « méthode histo- ;'f, ;
rique + Pour notre part, nous ne serions nullement étonné .
si on arrivait quelque jour & prouver que la Bible n’était pas .
obligatoirement présente dans les Loges opératives. Nous -
avons rapporté dans notre précédent article les trois land-
marks fondamentaux définis par Ja Grande Loge Unie d’An-
gleterre © croyance au Grand Architecte de 'Univers et en
sa Yolonté révélée, obligation prétée sur le Livre de la Loi .
Sacrée, exhibition de la Bible en'Loge avec I'équerre et le -
compas pendant les ¢ travaux ». Nous disions a ce propos ‘_
que ces trois points étaient d'évidence pour une organisation ik
initiatique. Nous pensions alors & la significdtion de ces obli- :3__ Al
gations bien plus qu'd la fagon particuliére dont les deux -
derniéres sont matériellement représentées, car nous n' 1gno—
rons pas que, dans bien des organisations initiatiques dont ¢
la régularité n'est pas contestable, le Livre Sacré de la tra- 18
dition respective ne figure pas nécessairement parmi les
¢léments du rituel d'initiation. =
Que signifient, en effet, les deux obligations relatives au §
Livre de la Loi Sacrée ? que 'aspirant est un « croyant » qui %
.admet que le Grand Architecte a révélé sa Volonté consi- J3f

i. CI. ce que nous avons dit précéd'emment sur 'exdstence ¢'une tragition * "4 i
kabbaiistique chez les Constructeurs du moyen Age (Quelques corufddru((oru
sur U'ésotériame chrétlen, n* de jJulllet-ao0t 1852, p. 203).
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‘, gnée dans un Livre dont 'aspirant s'engage & suivre la légis-
L lation ; que le Livre exhibé en Loge et sur lequel on doit
! tmvadler » renferme les connaissances que linitié doit
m:m;ler Or, dans les organisations initiatiques aufres que
x!a Maconnerie, ces deux points n'ont pas A étre + confirmés »
‘} dans le rituel d'initiation car nul n'est admis & postuler s'il
;.n est notoire qu'il y adhére déja. Nul n'est admis & I'initia-
4 tion islamique s'il n'est déjd un Musulman pratiquant pour
»?. qui le Qoran est la Vérité et la Loi; nul n’est admis & une
5in.ltlatn:m chrétienne s'il n'est déja un Chrétien pratiquant
gpour qui, quelle que soit 'Eglise & laquelle il appartient,
gﬁ PAncien et le Nouveau Testament requiérent une foi sans
:;;}téserve (1). Il pouvait en étre de méme dans la Magonnerie
stidu moyen 4ge, & une époque od, en fait, tous les hommes
;;i‘éta:ent des croyants et des pratiquants. Quand le Magon
'°du moyen Age promettait fidélité & la Sainte Eglise, cela
fmpliquait nécessairement la foi dans les Saintes Ecritures
onsidérées par I'Eglise comme renfermant la Vérité révélée
gusans aucun mélange d'erreur (2), et on peut dire que le
%' Magon d’alors portait le Livre dans son cceur, comme doit
éh porter tout Chrétien véritable et vomme tout vrai Musul-
: man porte dans son cceur le Qoran.
, La présence matérielle du Livre de la Loi Sacrée sur l'autel
mat;omnque et la prestation du serment sur le Livre ne sont
§ionc qu'un moyen parmi d’autres de s'assurer de la fol des
“ fﬁsplrants A I'égard de la Révélation et d'indiquer la source
bk des connaissances doctrinales et techniques qui constituaient
%h dépat propre de l'initiation magonnigue. Il ne serait nul-
Jement surprenant que l'obligation de la présence maté-
',!felle du Livre soit apparue seulemént 4 une époque ol la
ﬁ)i dans son contenu était altérée chez beaucoup et que le
erment sur ledit Livte ait constitué uné garantie que l'im-
bétmnt n'était pas au nombre de ceux dont la foi était dé-

iﬁ.i'liante Ainsi, s'il était éiabli que les deux landmarks exa-
ETN :

" 1t 2. C1. notre article Esolérfame ef exotériame chnétfcm. n* do mart 1952.
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minés ici sont modernes dans lewr forme cela n af{ectcm.rt .
en rien I'impérieux devoir de les maintenir, car ils traduisent

immémoriale » ; i ;
Dans 'état présent de la Magonnerie, on peut donc dire. {

que la présence du Livre et I'obligation prétée sur le Livre: L;F-z'

sont des conditions nécessaires d'une initiation magonnique ; 5

i

régulidre. Conditions nécessaires mais non suffisantes. Non ,

]
|
I

suffisantes, parce que d’autres conditions rituéliques doiveat
étre remplies ; non suffisantes aussi parce que les paroles eif" ;
les gestes, si importants scient-ils dans 'ordre rituéiique,ﬁ i
recoivent leur valeur spirituelle de I'intention dont ils sont 3 '
les supports symboliques. C'est dire qu'il serait vain dc'? i :
prétendre e se régulariser » en plagant le Livre sur les autels, ! k
pour des raisons contingentes de conformisme social ou de /A1
politique obédienticlie, ou encore en le respectant comme :ms
« monument de l'esprit humain » oli. se mélangeraient la J
vérité et I'erreur et qu'on soumettrait & une « critique ra- :
tionnelle ». La Révélation s'accepte ou se refuse, mais ne sc’ 3
discute pas. LA ol elle est refusée, la voie de la réalisatifm,;
spirituelle est fermée. '
Depuis que nous avons entrepris nos études sur la ‘\daq;on» :
nerie, on nous a plusieurs fois questionné sur les possibilités 3
de restitution d'une méthode initiatique pour les Magom A 11 1
Une telle restitution — qui d’ailleurs ne saurait étre inté Fi
grale du fait que les Magons modernes n'exercent plus ke 3
métier de constructeur — suppose des conditions qu'd (g
semble assex difficile de réunir, Mais il est du moins un élé-}i (]
ment de méthode qui est dés maintenant accessible. Nous (3th
avons vu que la Bible est le Livre Sacré des Magons ; Ia cfm«*
servation des mots hébreux dans le rituel de tous les grades’ -
depuis celui d’apprenti jusqu’au plus élevé des hauts- grada." ..
indique suffisamment que I'hébreu est la langue sacrée des’
Magons et que, par suite, ¢’est surtout le texte hébreu de i
I’Ancien Testament qui doit faire l'objet de leur étude.r} 5
Parroi les textes bibliques, ce sont évidemment les textes de i
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Da\nd l'inspirateur du Temple et de Salomon, son réalisa-
5 beur, ainsi que les hvres concernant ces deux rois-prophétes
g ‘quiont le plus d’ amportance dans la perspective magonnique.
Can est pas la une idée qui nous soit personnelle, car Henri
- Klunrath qui est représenté, en téte de son Amphithddlre de
£ A" Eternelle Sagesse, tenant A la main le compas des Maitres
% ‘Miacons, a basé le développement de ses sept grades unique-
,i}_ment sur des passages tirés des Livres salomoniens et i
Z recommande en outre. Ja lecture des Psaumes en hébreu.
F'C'est ici le liew d'ajouter que, dans la tradition kabbalis-
*hque les Psaumes, tels « des épées tranchantes » sont les
Farmes qui doivent vaincre dans la « supréme guerre » contre
Yles forces du mal (1} synthétisées dans cet Antéchrist qui,
selon une tradition islamique que nous rapportait René
- Guénon, a été enchainé dans une tle par Salomon..
L'étude du Livre ainsi entendue fait assurément partie
de la préparation théorique de l'initié, mais elle est déja
§quelque chose de plus effectif, car, comme on l'a dit, les
gwlettres hébralques ne sont pas comme les autres ; elles sont
& vivantes (2). Elles sont vivantes, parce qu'étant la forme et
Rtde « corps » de la Révélation, elles conservent en elles l'in-
“' fluence spirituelle et sa vertu transformante. It étant vi-
vantes elles « agissent », ellcs purifient et instruisent ¢ par
lc ceeur s celul qui, ayant regu 'une des initiations issues du

&
.‘i‘
§

S

s

itronc hébralque, médite sur elles avec respect et amour.
?iLCS lettres saintes sont une des manifestations du Verbe
iy
.!.

dont parle saint Jean, « par qui toutes choses ont été faites s,

en qui est la vie», en qui est « 'a [umiére des hommes s, la

Uy
'f\l'gmnde Lumiére, la premiére grande Lm‘mére

JEaN Revor.

“‘ A I. C1. G. Scholem : Les grands courants de la mystfque juine, p. 265,

2. « Il n'en est pas des letlres hébreues comme de celles dea autres langues,

’{,‘,m eiles sont vivantes « (Sumuel Arkevolt! cité par P, Vulllaud en épigraphe
‘et ch. V de 1a Kabbale Julue) 1] taut préciser que le privilége attribué fef
P arx lettres hébraiques n’en eat un que dans les limites du monde occldental,

i{m i} est blen évident que lea lettres acabes et sanscrites, par exemple, pré-
i seaiient le méme caractére,
G - ‘




o

104 £TUDES TRADITIONNELLES

ERRATA
Ne de Janvier-Février 1953

Lire p. 27, ligoe 22 :
. les docmnes sapientiales grecques.

Lire p. 33, ligne 21 :

(1) Cetts dernidre nuance est nécessalrs du falt que I'nuteur de T'artide 3
n'a pu avolr la convictlon gus Rend Guénon avall regu son Initiation 2
directement dudit maitre, celle<i ayant pu avalr ilew aussi par llntm
médiaire d'un réprésen{unt de celul-cl,






